
nail
podstatné jméno

/neɪl/

soda
podstatné jméno

UK /ˈsəʊdə/   US /ˈsoʊdə/

stubborn
přídavné jméno

UK /ˈstʌbən/   US /ˈstʌbɚn/

turn
sloveso

UK /tɜːn/   US /tɝːn/
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hřebík, hřeb

a thin piece of metal with a sharp point at
one end and a flat top, hit into wood to hold
things together
tenký kovový kolík se špičkou na jednom
konci a plochou hlavičkou, který se zatlouká
do dřeva, aby držel věci pohromadě

He hammered a nail into the wall to hang the
mirror.
Zatloukl do zdi hřebík, aby pověsil zrcadlo.

Careful, a rusty nail is sticking out of that
plank.
Pozor, z toho prkna trčí rezavý hřebík.

A2

soda, jedlá soda, prací
soda

A fine white powder used to make cakes rise
or to clean dirty things.
Jemný bílý prášek, kterým se nadlehčuje těsto
nebo se s ním čistí špinavé věci.

Stir some soda into hot water and soak the
burnt pan.
Zamíchej sodu do horké vody a nech pánev
odmočit.

Add half a spoonful of soda to the flour and
mix.
Přidej k mouce půl lžičky sody a promíchej to.

B2

odolný, těžko
odstranitelný,
nepoddajný, vytrvalý

very hard to remove, cure or deal with, even
after many tries.
o věci nebo potíži, kterou lze jen velmi těžko
odstranit nebo vyřešit, i po mnoha pokusech.

This stubborn stain will not come out of the
tablecloth.
Tahle odolná skvrna z ubrusu nepustí.

A stubborn cough kept him awake for three
nights.
Vytrvalý kašel ho tři noci nenechal spát.

B2

otočit, otáčet, přetočit

To move something round in a circle while it
stays in one place.
Pohnout něčím dokola, aniž by to změnilo
místo.

Turn the key twice to lock the front door
properly.
Otoč klíčem dvakrát, aby byly vchodové dveře
dobře zamčené.

She turned the handle slowly and pushed the
door open.
Pomalu otočila kliku a otevřela dveře.
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